Soupe de Monsieur Michaud (légumes, oignons, butternut/carottes, courgettes) 18 €
Monsienr Michand's soup (vegetables, onions, butternut/ carrots, gucchini)

Planche de charcuterie de Savoie, Maison Rullier 21 €

Savoy cured meat board from Maison Rullier
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Planche de fromages des « Caves d’Affinage de Savoie » 19 €
Cheese selection from « Les Caves d’Affinage de Savoie »

Planche de charcuterie et de fromages 28 €
Cured meat and chesse board

La terrine savoyarde de Locorti (Génépi ou myrtilles) 18 €
Savoy paté of Locorti (Génepi or blueberry)

Le croque-monsieur a la viande de beeuf séché 24 €
Croque-monsieur with preserved beef

Carpaccio de beeuf ( vinaigrette citronnée aux capres, parmesan) 24 €
Beef carpaccio (French dressing with caper & parmesan)

Patisserie du jour 14 €
Pastry of the day

g\\\\E D-

X

' LES
=< HOTELS m
© D'EN HAUT

Prix net en euros taxes et service comptis / Price in enros, tax and service included
Une liste des allergenes est disponible sur demande / A /st of allergens is available upon request
L’abus d’alcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modération
Exccessive drinking is dangerous for the health, alcobolic beverages should be consumed with moderation




